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PR _COD lam

Objasnienie uzywanych znakow

*

**I

seskor

***I

Procedura konsultacji

wigkszos¢ oddanych glosow

Procedura wspolpracy (pierwsze czytanie)

wiekszos¢ oddanych gtosow

Procedura wspoétpracy (drugie czytanie)

wiekszos¢ oddanych glosow by zatwierdzi¢ wspolne stanowisko
wigkszoS¢ glosow ogalnej liczby postow do PE by odrzuci¢ lub
wprowadzi¢ poprawki do wspolnego stanowiska

Procedura zgody

wigkszos¢é glosow ogdlnej liczby postow do PE, za wyjqgtkiem
przypadkow ujetych w art. 105, 107, 161 i 300 Traktatu WE oraz w
art. 7 Traktatu UE

Procedura wspoétdecyzji (pierwsze czytanie)

wiekszos¢ oddanych gtosow

Procedura wspoétdecyzji (drugie czytanie)

wigkszos¢ oddanych glosow by zatwierdzi¢ wspdlne stanowisko
wymagana wigkszos¢ glosow ogolnej liczby postow do PE by
odrzucic lub wprowadzié poprawki do wspolnego stanowiska
Procedura wspoldecyzji (trzecie czytanie)

wiekszos¢ oddanych glosow by zatwierdzic wspolny projekt

(Wskazana procedura opiera si¢ na podstawie prawnej zaproponowanej przez

Komisje.)

Poprawki do tekstu legislacyjnego

W poprawkach Parlamentu zmiany zaznaczone sa wytluszczonym drukiem i
kursywa. Oznaczenia zwykla kursywa sa wskazoéwka dla stuzb technicznych,
ze proponowana jest, w celu opracowania tekstu koncowego, korekta
elementow tekstu legislacyjnego (np. elementdéw w oczywisty sposob
blednych lub brakujacych w danej wersji jezykowej.) Sugestie korekty
wymagaja zgody wlasciwych stuzb technicznych.
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PROJEKT REZOLUCJI LEGISLACYJNEJ PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO

w sprawie projektu rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady dotyczacego
wprowadzenia w zZycie fazy rozmieszczania i fazy operacyjnej europejskiego programu
radiowej nawigacji satelitarnej

(COM(2004)0477 — C6-0087/2004 — 2004/0156(COD))

(Procedura wspoldecyzji, pierwsze czytanie)
Parlament Europejski,

— uwzgledniajac projekt Komisji przedstawiony Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
(COM(2004)0477)!,

— uwzgledniajac art. 251 ust. 2 oraz art. 156 Traktatu WE, zgodnie z ktérymi Komisja
przedstawila projekt Parlamentowi (C6-0087/2004),

— uwzgledniajac art. 51 Regulaminu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Przemystu, Badan Naukowych i1 Energii oraz opinie
Komisji Budzetowej, jak rowniez Komisji Transportu i Turystyki (A6-0212/2005),

1. zatwierdza po poprawkach projekt Komisji;

2. wskazuje, ze $rodki okreslone w projekcie legislacyjnym na okres po roku 2006 zaleza od
decyzji w sprawie kolejnych wieloletnich ram finansowych;

3. wzywa Komisj¢, po przyjeciu wieloletnich ram finansowych na kolejny okres, do
ewentualnego przedstawienia dostosowania finansowej kwoty referencyjnej programu.

4. zwraca si¢ do Komisji o ponowne przedtozenie mu sprawy, jesli uzna ona za stosowne
wprowadzenie znaczacych zmian do swojego projektu lub zastgpienie go innym tekstem;

5. zobowigzuje swojego Przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie 1
Komisji.

Tekst proponowany przez Komisje Poprawki Parlamentu

Poprawka 1
Punkt uzasadnienia -1 (nowy)

I Dz.U. C .../ Dotychczas nieopublikowany w Dzienniku Urzedowym.
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(-1) Europejska polityka w zakresie
radiowej nawigacji satelitarnej jest
obecnie realizowana poprzez programy
Galileo i EGNOS.

Uzasadnienie

Presently Galileo and EGNOS form the European GNSS satellite radio-navigation structure.
The two systems will be independent and complementary, building up a system with the
highest level of reliability and accuracy, that enables the offering of services requiring full
continuity.

Poprawka 2
Punkt uzasadnienia 1 a (nowy)

(1a) Projekt stworzenia tej infrastruktury
satelitarnej nawigacji radiowej
zdecydowanie przekracza mozliwosci
techniczne i finansowe jakiegokolwiek
Panstwa Czlonkowskiego dzialajgcego
samodzielnie. Programy Galileo i EGNOS
sq w pelni zgodne 7 wymaganiami zasady
pomocniczosci, poniewaz plaszczyzna
wspolnotowa jest najwlasciwszq
plaszezyzng dzialania w tym zakresie; jest
to przyktad zdolnosci Europy do
stworzenia wartosci dodanej na podstawie
jasno zdefiniowanych przez nig celow i
srodkow.

Uzasadnienie

This amendment lays down the legal justification for a community action that fulfils the
subsidiarity principle.

Poprawka 3
Punkt uzasadnienia 1 b (nowy)

(1b) Celem programu EGNOS jest
poprawa jakosci sygnalow
amerykanskiego systemu GPS i
rosyjskiego systemu GLONASS w celu
zwigkszenia ich wiarygodnosci na duzym
obszarze geograficznym. Program ten jest
niezalezny od Galileo i stanowi jego
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uzupelnienie.

Uzasadnienie

EGNOS is a recognised tool for the market success of Galileo services. The EGNOS
integration provides cost efficiency, proper marketing and financial advantages for the
Galileo programme. See Amendment 1 as well.

Poprawka 4
Punkt uzasadnienia 5
(5) Program Galileo obejmuje faze (5) Program Galileo obejmuje faze
tworzenia definicji, fazg rozwoju, faze tworzenia definicji, fazg rozwoju, faze
rozmieszczania 1 fazg operacyjna. rozmieszczania i fazg operacyjng. Faza

rozmieszczenia powinna rozpoczgcé sie w
2006 r., po dwoch latach przebiegaé
rownolegle 7 fazq operacyjng, a nastepnie
zakonczyc sie w 2010 r. Faza operacyjna
powinna rozpoczgé sie w 2008 r., a system
powinien by¢ juz w petni operacyjny w
2010r.

Uzasadnienie

In order to avoid any further delays that could jeopardise the success of the programme, it is
important to lay down the time frame of the phases concerned.

Poprawka 5
Punkt uzasadnienia 8 a (nowy)

(8a) Rozporzqdzenie Rady (WE) nr
132172004 7 dnia 12 lipca 2004 r. w
sprawie ustanowienia struktur
zarzqgdzania europejskimi programami
radionawigacyjnymi powotuje Europejski
Organ Nadzoru GNSS (zwany dalej
organem nadzoru).

*Dz.U. L 246 7 20.07.2004, str. 1.

Uzasadnienie

The institutional framework by setting up the European GNSS Supervisory Authority as a
Community agency was established by the said Council Regulation in order to guarantee the
public supervision of the deployment and commercial operating phases of the European
GNSS programmes. The Supervisory Authority, among others, arranges regulatory duties and
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safeguard the public co-financing.

Poprawka 6
Punkt uzasadnienia 10

(10) Biorac pod uwage wyrazong przez
Radg¢ wole ograniczenia do jednej trzeciej
czesci finansowania publicznego fazy
rozmieszczania i fazy operacyjnej oraz
srodki finansowe przewidziane juz w
ramach aktualnej perspektywy finansowe;j,
kwota finansowania fazy rozmieszczania
do pokrycia przez budzet Wspolnoty w
ramach Nowych Perspektyw Finansowych
powinna wynies$¢ [500] milionéw euro.

(10) Bioragc pod uwage wyrazong przez
Radg¢ wole ograniczenia do jednej trzeciej
czesci finansowania publicznego fazy
rozmieszczania i fazy operacyjnej oraz
srodki finansowe przewidziane juz w
ramach aktualnej perspektywy finansowe;,
kwota finansowania fazy rozmieszczania
do pokrycia przez budzet Wspolnoty w
ramach Nowych Perspektyw Finansowych
powinna wynie$¢ [500] miliondw euro w
cenach 7 2004 r..

Uzasadnienie

This amendment seeks to clarify that the community contributions shall be in constant prices.

Poprawka 7
Punkt uzasadnienia 11

(11) Z uwagi na szczeg6lny charakter
rynku radiowe] nawigacji satelitarnej i
sprzedazy jego uslug, jak rowniez
gwarancji udostgpnienia ich w interesie
sektora publicznego, w drodze wyjatku
niezbedne bedzie wniesienie  czeSci
finansowania publicznego podczas
pierwszych lat fazy operacyjnej. Rada

przewidziata zreszta wyraznie udzial
srodkow  wspdlnotowych  na  cele
finansowania  fazy  operacyjnej] we
wnioskach  przyjetych  kolejno  na

posiedzeniach w dniach 25 1 26 marca
2002 r. 1 8 19 marca 2004 r. Przewidywana
kwota wymaganego wktadu Wspolnoty
bedzie rzedu [500] milionow euro.

PE 357.781v03-00
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(11) Z uwagi na szczegdlny charakter
rynku radiowej nawigacji satelitarnej i
sprzedazy jego ustlug, jak rowniez
gwarancji udostgpnienia ich w interesie
sektora publicznego, w drodze wyjatku
niezbedne bedzie wniesienie czg$ci
finansowania publicznego podczas
pierwszych lat fazy operacyjnej. Rada
przewidziata zresztg wyraznie udziat
srodkow wspdlnotowych na cele
finansowania fazy operacyjnej we
whnioskach przyjetych kolejno na
posiedzeniach w dniach 25 1 26 marca
2002 r. 18 19 marca 2004 r. Przewidywana
kwota wymaganego wktadu Wspdlnoty
bedzie rzedu [500] miliondéw euro w
cenach 7 2004 r..
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Uzasadnienie

See justification for Amendment to Recital 10

Poprawka 8

Punkt uzasadnienia 12
(12) Nalezy w zwiazku z tym przewidzie¢ (12) Nalezy w zwigzku z tym przewidzie¢
w budzecie wspdlnotowym kwote [jednego w budzecie wspdlnotowym kwote [jednego
miliarda] euro na cele finansowania fazy miliarda] euro w cenach z 2004 r. na cele
rozmieszczania 1 fazy operacyjnej finansowania fazy rozmieszczania i fazy
programu Galileo w okresie od 2007 do operacyjnej programow w okresie od 2007
2013 r. do 2013 r., tworzgc na nie w budzecie

specjalng lini¢ budzetowq i w ten sposob
umoZzliwiajgc organowi nadzoru na
dostosowanie finansowania do realizacji
poszczegolnych faz programu w
okreslonym terminie.

Uzasadnienie

As it is already foreseen in the draft Financial Perspectives, a specific budget line has been
granted to the Galileo programme at the TEN chapter. Therefore the annual budgetary
procedure will enable the Parliament to oversee the keeping of the deadlines. After the
integration of EGNOS, the financing of the operation phase will not be separated any more.
See also Amendment 3 and 7.

Poprawka 9
Punkt uzasadnienia 12 a (nowy)

(12a) W przypadkach, gdy Wspélnota
zamierza w sposob posredni lub
bezposredni przyjgé gwarancje finansowe
przekraczajgce ww. srodki budzetowe,
powinny one zostac¢ przedstawione do
zatwierdzenia Parlamentowi i Radzie
zgodnie 7 obowiqzujgcymi przepisami
budzetowymi.

Uzasadnienie

Taking into account the specific nature of the programme, especially the needs of a Public
Private-Partnership, it is very likely that the Community will have to undertake financial
guarantees, which must be made known to the Parliament and Council, so that they can

fulfil their budgetary responsibilities.
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Poprawka 10
Punkt uzasadnienia 12 b (nowy)

(12a) W przypadkach, gdy Wspélnota
zamierza w sposob posredni lub
bezposredni podjgé zobowigzania
przekraczajgce ww. srodki budzetowe,
powinny one zostac¢ przedstawione do
zatwierdzenia Parlamentowi i Radzie,
zgodnie 7 obowiqzujgcymi przepisami
budzetowymi.

Uzasadnienie

Taking into account the specific nature of the programme, especially the needs of a Public
Private-Partnership, it is very likely that the Community will have to undertake liability
commitments, which must be made known to the Parliament and Council, so that they can

fulfil their budgetary responsibilities.

Poprawka 11
Punkt uzasadnienia 13 a (nowy)

(13a) Nalezy ustanowié mechanizm
dzielenia zyskow, by umozliwié zwrot
wspolnotowego udziatu w fazie
rozmieszczania oraz w fazie operacyjnej.

Uzasadnienie

As it is anticipated that the programme will be highly profitable, it is important to make sure
that arrangements are in place so that the Community contribution is definitely repaid.

Poprawkal?2
Punkt uzasadnienia 13 b (nowy)

(13b) Koncesjonariusz powinien byé
uprawniony do otrzymywania dochodow
wynikajqgcych 7 korzystania z licencji i
praw wlasnosci intelektualnej do czesci
sktadowych systemu, ktorych posiadaczem
powinien by¢ organ nadzoru.
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Uzasadnienie

1t is fundamental to state that the ownership of the Intellectual Property Rights and licences
stays with the Supervisory Authority, but the revenues, generated from the exploitation of
these rights can form the income of the concession holder. Since the concession contract is for
a limited period, after the termination of the contract the Supervisory Authority can continue
the exploitation of the IPR rights by itself or by entering into a contract with a new concession

holder.

Poprawkal3
Punkt uzasadnienia 14

(14) Do zadan organu nadzoru nalezy
zarzadzanie funduszami publicznymi
przyznawanymi europejskim programom
radiowej nawigacji satelitarnej, a takze
monitorowanie zarzadzania finansowego
tymi programami w celu optymalnego
wykorzystania srodkow publicznych.
Ponadto organ nadzoru wykonywac bedzie
zadania budZetowe powierzane przez
Komisje¢ zgodnie z postanowieniami art.
54 ust. 2 lit. b) rozporzadzenia Rady (WE,
Euratom) nr 1605/2002 z dnia 25 czerwca
2002 r. w sprawie rozporzadzenia
finansowego stosowanego do budzetu
Wspolnoty Europejskiej!.

(14) Do zadan organu nadzoru nalezy
zarzadzanie funduszami przyznawanymi
europejskim programom radiowe;j
nawigacji satelitarnej, a takze
monitorowanie ogoélnego zarzadzania
finansowego tymi programami w celu
optymalnego wykorzystania sSrodkow
publicznych. Ponadto organ nadzoru
wykonywac bedzie zadania w zakresie
wykonania budZetu powierzane przez
Komisj¢ zgodnie z art. 54 ust. 2 lit. b)
rozporzadzenia Rady (WE, Euratom) nr
1605/2002 z dnia 25 czerwca 2002 r. w
sprawie rozporzadzenia finansowego
stosowanego do budzetu ogdlnego
Wspblnoty Europejskiej?. Biorge pod
uwage specyfike tych programow,
Parlament Europejski powinien cieszy¢
si¢ statusem obserwatora w Radzie
Nadzorczej organu nadzoru, by naleZycie
wypelniac swojq rolg budietowq.

Uzasadnienie

According to Council Regulation (EC) No 1321/2004 of 12 July 2004 Article 2 1. (b) the
Supervisory Authority has been entrusted with managing the funds specifically allocated to it
and monitoring the overall financial management of the programmes. Taking into account the
specific financial situation of the programmes, the Parliament, by having an observer status
at the Administrative Board of the Supervisory Authority, could only be able to accomplish its
budgetary roles.

! Dz.U. L 248 2 16.9.2002, str. 1
2 Dz.U. L 248 2 16.9.2002, str. 1
RR\573475PL.doc
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Poprawka 14
Punkt uzasadnienia 14a (nowy)

(14a) Projekt decyzji Parlamentu
Europejskiego i Rady w sprawie
programu ramowego Wspolnoty
Europejskiej na rzecz badan, rozwoju
technologicznego i demonstracji (2007 -
2013) ustanawia wsparcie dla
Europejskiego Systemu Nawigacji
Satelitarnej GNSS.

Uzasadnienie

It is a missing reference to the 7" FP which specifically takes account of the needs of
research and development linked to the Galileo programme.

Poprawkal5
Punkt uzasadnienia 14 b (nowy)

(14b) Projekt decyzji Parlamentu
Europejskiego I Rady ustanawiajgcy
program ramowy na rzecz
konkurencyjnosci i innowacji (2007-2013)
przewiduje takze wlgczenie MSP w rozwdj
innowacji przy wsparciu ze Srodkow
wspolnotowych, co przyczyni si¢ do
rozwoju Europejskiego Systemu
Nawigacji Satelitarnej GNSS.

Uzasadnienie

This amendment seeks to fill a missing gap in the development of the competitiveness and
innovation framework programme that would enable industrial applications linked to the
European GNSS satellite navigation system to be developed by European SMEs.

Poprawka 16
Punkt uzasadnienia 16

(16) Niniejsze rozporzadzenie ustala, dla
fazy rozmieszczania i1 dla fazy operacyjnej
programu, ramy finansowe stanowigce dla
wtladz budzetowych uprzywilejowane
odniesienie, w znaczeniu punktu 33
porozumienia mi¢dzyinstytucjonalnego z 6
maja 1999 r. miedzy Parlamentem

PE 357.781v03-00

12/38

(16) Niniejsze rozporzadzenie ustala, dla
fazy rozmieszczania i1 dla fazy operacyjnej
programoéw, ramy finansowe stanowigce
dla wtadz budzetowych uprzywilejowane
odniesienie, w znaczeniu punktu 33
porozumienia mi¢dzyinstytucjonalnego z 6
maja 1999 r. miedzy Parlamentem
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Europejskim, Radg 1 Komisjg w sprawie
dyscypliny budzetowej i poprawy
dyscypliny budzetowe;.

Europejskim, Radg 1 Komisjg w sprawie
dyscypliny budzetowej i poprawy
dyscypliny budzetowe;.

Uzasadnienie

This amendment seeks to clarify the present situation, namely that the European GNSS
programme is implemented through the Galileo and EGNOS programmes. See also

Amendment 1.

Poprawkal?7
Artykut 1

Niniejsze rozporzadzenie ustala
szczegdbtlowe zasady dotyczace wkiadu
finansowego Wspolnoty dla wprowadzenia
w zycie fazy rozmieszczania 1 fazy
operacyjnej  europejskiego  programu
radiowej nawigacji satelitarnej Galileo,
nazywanego dalej ,,programem”.

Niniejsze rozporzadzenie ustala
szczegotowe zasady dotyczace wkladu
finansowego Wspolnoty dla wprowadzenia
w zycie fazy rozmieszczania 1 fazy
operacyjnej  europejskich  programow
radiowej nawigacji satelitarnej Galileo i
EGNOS, nazywanych dalej
wprogramami”,

Uzasadnienie

In order to avoid any further delays that could jeopardise the success of the programme, it is
important to lay down the time frame of the phases concerned. This amendment also seeks to
clarify the present situation, namely that the European GNSS programme is implemented
through the Galileo and EGNOS programmes. See also Amendment I and 4.

Poprawka 18
Artykut 2

Wktad Wspoélnoty udzielany programowi
na mocy niniejszego rozporzadzenia
przyznany jest w celu wspotfinansowania:

a) czynno$ci zwigzanych z faza
rozmieszczania, obejmujacych budowe i
wyniesienie na orbite satelitow, a takze
catkowite  uruchomienie infrastruktury
naziemnej;

b) pierwszej serii czynnosci
zwigzanych  z  rozpoczgciem  fazy
operacyjnej,  obejmujacej  zarzadzanie
infrastrukturg sktadajaca si¢ z satelitow i ze

RR\573475PL.doc
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Wktad Wspoélnoty udzielany programom
na mocy niniejszego rozporzadzenia
przyznany jest w celu wspotfinansowania::

a) czynnosci zwigzanych z fazg
rozmieszczania, obejmujacych budowe i
wyniesienie na orbite satelitow, a takze
catkowite uruchomienie infrastruktury
naziemne;j;

b) jezeli jest to konieczne, pierwszej
serii czynnosci zwigzanych z rozpoczeciem
fazy operacyjnej, obejmujacej zarzadzanie
infrastrukturg sktadajaca si¢ z satelitow i ze
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stacji naziemnych polaczonych zjej stacji naziemnych potgczonych z jej

funkcjonowaniem, jak réwniez funkcjonowaniem, jak réwniez
konserwacje 1 systematyczne konserwacje i systematyczne
udoskonalanie tego systemu. udoskonalanie tego systemu.

Uzasadnienie

This amendment seeks to clarify the present situation, namely that the European GNSS
programme is implemented through the Galileo and EGNOS programmes. However, as it is
stated in Recital (11) of the draft regulation, the funding of the commercial operating phase
by Community contribution means an exceptional funding, and will only be realised if it is
needed.

Poprawka 19
Artykut 3 ustep 1

Kwota finansowa niezbedna dla wdrozenia Szacunkowe ramy finansowe niezbedne
dzialan przewidzianych w art. 2 w okresie dla wdrozenia dziatan przewidzianych w
od 1 stycznia 2007 r. do 31 grudnia 2013 art. 2 sq okreslone na kwote [1 miliard €]
r. wynosi [ 1 miliard €]. (w cenach z 2004 r.) na okres 7 lat od 1
stycznia 2007 r.
Uzasadnienie

The reference amount for the financial framework is indicative until a decision has been
reached on the Financial Perspective. Once a decision is reached, the Commission shall
present a legislative proposal to set the reference amount with the respect to the appropriate
ceiling of the financial framework concerned. This amendment seeks to clarify that the
community contributions shall be in constant prices.

Poprawka 20
Artykul 3 a (nowy)

Artykul 3a

W przypadku gdy planowane jest podjecie
bezposrednio lub posrednio przez
Wspdélnote gwarancji finansowych,
wlgczajgc w to umowe koncesyjng, ktore
przewyziszajg alokacje budzetowq, o ktorej
mowa powyzej, gwarancje te podlegajq
zatwierdzeniu przez Parlament i Rade,
zgodnie 7 obowiqzujgcymi przepisami
budzetowymi.
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Uzasadnienie

Taking into account the specific nature of the programme, especially the needs of a Public Private-
Partnership, it is very likely that the Community will have to undertake financial guarantees, which
must be made known to the Parliament and Council, so that they can fulfil their budgetary
responsibilities.

Poprawka 21
Artykut 3 b (nowy)

Artykut 3b
W przypadku gdy planowane jest podjecie
bezposrednio lub posrednio przez
Wspdlnote zobowigzan finansowych,
wilgczajgc w to umowe koncesyjng, ktore
przewyiszajg alokacje budzetowq, o ktorej
mowa powyzej, gwarancje te podlegajg
zatwierdzeniu przez Parlament i Rade,
zgodnie 7 obowiqzujgcymi przepisami
budzetowymi.

Uzasadnienie

Taking into account the specific nature of the programme, especially the needs of a Public
Private-Partnership, it is very likely that the Community will have to undertake liability
commitments, which must be made known to the Parliament and Council, so that they can

fulfil their budgetary responsibilities.

Poprawka 22
Artykut 3 ¢ (nowy)

Artykut 3¢

NaleZy ustanowi¢ mechanizm dzielenia
zyskow, by umoZzliwi¢ zwrot
wspolnotowego udziatu w fazie
rozmieszczania oraz w fazie operacyjnej.

Uzasadnienie

As it is anticipated that the programme will be highly profitable, it is important to make sure
that arrangements are in place so that the Community contribution is definitely

repaid.Poprawka 23
Artykut 3 d (nowy)
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Artykut 3d

Koncesjonariusz powinien byé
uprawniony do otrzymywania dochodow
wynikajgcych z korzystania z licencji i
praw wlasnosci intelektualnej do czesci
sktadowych systemu, ktorych posiadaczem
powinien by¢ organ nadzoru.

Uzasadnienie

1t is fundamental to state that the ownership of the Intellectual Property Rights and licences
stays with the Supervisory Authority, but the revenues, generated from the exploitation of
these rights can form the income of the concession holder. Since the concession contract is for
a limited period, after the termination of the contract the Supervisory Authority can continue

the exploitation of the IPR rights by itself or by entering into a contract with a new concession
holder.

Poprawka 24
Artykut 4 ustep 1

Organ nadzoru Europejskiego Globalnego
Systemu Nawigacji Satelitarnej (GNSS)
zapewnia, zgodnie z art. 54 ust. 2 lit. b)
rozporzadzenia (WE, Euratom) nr
1605/2002 1 zgodnie z postanowieniami
rozporzgdzenia (WE) nr 1321/2004
zarzadzanie 1 kontrolg uzytkowania
funduszy pochodzacych z wktadu
wspolnotowego przeznaczonego na
europejski program radiowej nawigacji
satelitarne;.

Organ nadzoru Galileo zapewnia, zgodnie
z art. 54 ust. 2 lit. b) rozporzadzenia (WE,
Euratom) nr 1605/2002 1 zgodnie z
postanowieniami rozporzgdzenia (WE)

nr .../2004, zarzadzanie 1 kontrole
uzytkowania funduszy pochodzacych z
wktadu wspdlnotowego przeznaczonego na
europejski program radiowej nawigacji
satelitarnej.

Uzasadnienie

According to Council Regulation (EC) No 1321/2004 of 12 July 2004 an European GNSS
Supervisory Authority was established, and not a Galileo Supervisory Authority. The
adequate wording must be reflected in the subsequent regulations. Taking into account the
specific financial situation of the programmes, the Parliament, by having an observer status
at the Administrative Board of the Supervisory Authority, could only be able to accomplish its

budgetary roles.
Poprawka 25
Arykutl 4 ustep 1 a (nowy)
Biorgc pod uwage specyfike tych
programow, Parlament Europejski
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powinien cieszy¢ si¢ statusem obserwatora
w Radzie Nadzorczej organu nadzoru, by
naleZycie wypelnia¢ swojg role budzetowg.

Uzasadnienie

According to Council Regulation (EC) No 1321/2004 of 12 July 2004 an European GNSS
Supervisory Authority was established, and not a Galileo Supervisory Authority. The
adequate wording must be reflected in the subsequent regulations. Taking into account the
specific financial situation of the programmes, the Parliament, by having an observer status
at the Administrative Board of the Supervisory Authority, could only be able to accomplish its

budgetary roles.

Poprawka 26

Arykut 4 ustep 2
Srodki operacyjne niezbedne do Srodki operacyjne niezbg¢dne do
finansowania tego wktadu Wspdlnoty finansowania tego wkladu Wspdlnoty

przekazywane s3 do dyspozycji organu
nadzoru Galileo, na mocy konwencji,
zgodnie z postanowieniami art. 2 lit. e)
rozporzgdzenia (WE) nr___ /2004.

przekazywane s3 do dyspozycji organu
nadzoru Galileo, na mocy konwencji,
zgodnie z postanowieniami art. 2 ust. 1
litera g) lit. e) rozporzgdzenia (WE) nr

1321/2004. Wtadza budietowa zostanie
zawiadomiona o projekcie konwencji
przed jej rozpoczeciem.

Uzasadnienie

According to Council Regulation (EC) No 1321/2004 of 12 July 2004 an European GNSS
Supervisory Authority was established, and not a Galileo Supervisory Authority. The
adequate wording must be reflected in the subsequent regulations. Taking into account the
specific financial situation of the programmes, the Parliament, by having an observer status
at the Administrative Board of the Supervisory Authority, could only be able to accomplish its
budgetary roles.

Poprawka 27
Arykut 4 ustep 3

Kwota kazdej konwencji rocznej o
przekazaniu srodkow do dyspozycji
okreslana jest na podstawie programu
roboczego organu nadzoru,
zatwierdzonego przez jego Rade
Nadzorcza, zgodnie z procedurg
przewidziang w art. 6 rogporzqdzenia
(WE) nr __/2004.

Kwota kazdej konwencji rocznej o
przekazaniu srodkow do dyspozycji jest
przyjmowana w ramach procedury
budzetowej UE 7 uwzglednieniem
programu roboczego organu nadzoru,
zatwierdzonego przez jego Rade
Nadzorcza, zgodnie z procedura
przewidziang w art. 6 rozporzqdzenia
(WE) nr 1321/2004 oraz w granicach
RR\573475PL.doc
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obowiqzujgcych perspektyw finansowych.

Uzasadnienie

It should be made very clear that the annual amount is being allocated not on the basis of
"work programme" of the Supervisory Authority but on the basis of the procedure foreseen in
the Treaties, i.e. the annual Community budgetary procedure.

Poprawka 28
Arykut 6
Komisja zapewnia wprowadzenie w Zycie Co roku w momencie przedstawiania
niniejszego rozporzqdzenia i wstgpnego projektu budietu Komisja
systematycznie sktada sprawozdanie sktada Parlamentowi Europejskiemu 1
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie. Radzie sprawozdanie w sprawie wdroZenia

programu. W 2007 r. nalezy
przeprowadzic¢ Sredniookresowq oceng
programu z, celu poinformowania Rady i
Parlamentu o postepach, ktore zostang
poczynione do tego czasu.

Uzasadnienie

This amendment seeks to clarify the annuality of the reporting requirement. This annual
process enables the Parliament to follow the implementation of the programme, and to fulfil
its budgetary roles.
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EXPLANATORY STATEMENT (wersja angielska)

The Galileo programme

Galileo is a new European infrastructure thus Galileo is a strategically important programme
for Europe. Galileo is the first satellite positioning and navigation system specifically for civil
purposes world wide. The independent satellite-radio navigation and positioning capability
offers enhanced services for the public sector and the commercial sector in several fields, such
as transport, agriculture, environmental policy, boarder control. It affects the everyday life of
the citizens by offering better services in navigation, telecommunication, banking services,
and security questions.

The Galileo programme fits perfectly into the Lisbon strategy, by creating a significant
number of jobs in Europe, enhancing the competitiveness of Europe by the developed
technology and know-how. It is also important to stress that the Galileo programme grants an
added community value, no single Member State having wished to develop such a project
alone. Galileo services will be a primary component in future high-tech industries comprising
exciting new markets and opportunities.

The Galileo programme forms the so far first and biggest European Public-Private-
Partnership, having the European Community involved.

The European Parliament has given its full support to the programme. Its last report adopted
on 31 March, 2004 the Parliament supported the Commission proposal to establish the legal
basis of the structures for an efficient and reliable management of the European satellite-radio
navigation programme.

The subject of this report is the proposal for a regulation of the European Parliament and the
Council on the implementation of the deployment and commercial operating phases of the

European programme of satellite radionavigation.

The Commission proposal

The Galileo programme has now reached an advanced stage of maturity and goes well beyond
the framework of a simple research project. It is necessary to place it on a specific legal tool,
better able to satisfy its needs and respond to the requirement for good financial management.
As a result, a Community Regulation is necessary to enable the implementation of the
deployment and the commercial operating phases of the programme.

The financing of the deployment and the commercial operating phases must be secured in
order to ensure the contribution to the programme. The programme has taken a dimension
which goes beyond the sectoral policies, therefore a clear budgetary framework is necessary.

The following four matters had to be settled prior:

1) The structures for the management of the system are established. Council Regulation (EC)
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1321/2004 on the structures for the management and Joint Action 2004/552/CFSP on aspects
of the operation affecting the security of the European Union both dated 12 July 2004.

2) The agreement with the United States was signed on 26 June 2004 which expressly
provides a total interoperability of the European and American system.

3) The definition of the services offered has been already laid down.

4) According to the contribution from the private sector the Galileo Joint Undertaking will
select one of the candidates for the concession. The concession contract has to be signed at the
end of 2005 in close liaison with the Supervisory Authority as a licensing authority.

Integration of the EGNOS - European GNSS Satellite System

The EGNOS early-integration is favoured by all players in the programmes, namely the EU
Commission, the Galileo Joint Undertaking and the concession bidders as well. The early-
integration would quarantined cost-savings for the operator, and by giving the two systems
(EGNOS and Galileo) to the same hands, the two programmes will not be competitors, but
complementary, offering constant services that relay on two systems.

The Community funding

The cost of the deployment phase is estimated at EUR 2.1 billion. Since each of the short
listed consortiums has undertaken to bear two-thirds of this cost, EUR 700 million will be
needed from the Community budget in order to fund the phase. The operational phase will be
funded by the private sector but it will be necessary to provide some exceptional public
funding during the first years of the operational phase.

In order to ensure funding from the Community budget, the proposal provides for a financial
contribution of EUR 1 billion for the period from 1 January 2007 to 31 December 2013. EUR
500 million are assigned to the funding of the deployment phase, which should also receive
EUR 200 million under the current financial perspective for 2006, and EUR 500 million are
earmarked for the funding of the first years of the operational phase.

Income from third countries

Several third countries are particularly keen to participate in the Galileo programme,
including financially. Cooperation agreements were signed with China on 30 October 2003
and with Israel on 13 July 2004. The third countries associated with the Galileo programme

represent a good market development opportunity.

The rapporteur's proposals

Financing of the programme
As it has been stated earlier, the programme will be realised through a Public-Private-

Partnership with a private concession holder, which form is basically new for the Community.
The PPP form means a share of costs, responsibly, liabilities and market risk, and has a solid
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guarantee commitment result, but it is important to stress that the Supervisory Authority shall
be the owner of all tangible and intangible assets, Intellectual Property Rights and licences.
This is the first time when the Community undertakes such financial commitments and runs a
project with these financial obligations. So it is therefore important for the Parliament, as one
of the EU institutions responsible for the community budget to be fully informed about the
financial background of the programme and all the commitments to be undertaken in relation.

Your rapporteur suggests, that taking into account the specific nature of a Public-Private-
Partnership, it is important to regulate the following questions in the community legislation:

1 billion euros at 2004 prices shall be necessary for the implementation of the actions

foreseen in the legislative act.

- Itis very likely that the Community will have to undertake (either directly, or indirectly
through the Supervisory Authority) financial guarantee commitments. The Parliament and
the Council, as Budgetary Authorities will have to be informed about these commitments
adequately, and the commitments will have to pass the necessary approval procedure
from the Community institutions.

- Itis also very likely that the Community will have to undertake liability commitments as
well. The same is applicable to these commitments as to the guarantee commitments.

- A profit-sharing mechanism will have to be established, because according to a best case
scenario it is likely that the programme will be as beneficial that the Community demand
for repayment may be justified.

- It is fundamental to state that the ownership of the Intellectual Property Rights stays with
the Supervisory Authority, but the revenues, generated from the exploitation of these
rights can form the income of the concession holder. Since the concession contract is for
a limited period, after the termination of the contract the Supervisory Authority can
continue the exploitation of the IPR rights by itself or by entering into a contract with a
new concession holder.

- An observer status, to be granted to the Parliament at the Administrative Board of the

Supervisory Authority could ensure that the Parliament gets all the necessary information

to fulfil its budgetary responsibilities.

The strategic importance of the timing of the programme

Your rapporteur emphasises that it is very important to define the timing of the phases in the
regulation to avoid any further delay. The realistic time schedule is the following:

- The deployment phase start sin 2006 and finish in 2010, when all the 30 satellites and
the complete ground segment must be operational.

- The commercial operating phase start sin 2008, with offering partial services. In 2010,
when all the components will be in duty, the full operation phase can start.

This schedule secures the commercial advantage of an early-entering to the market of Galileo,
in competition with the new generation of the US GPS. Even to enhance this market structure,
the early integration of the EGNOS programme will have significant positive effects on the
Galileo market entry. Through the EGNOS services, the future Galileo service providers and
users can get to know the services that help the wider usage. It is therefore important to
mention the EGNOS as the second pillar of the European satellite radio navigation policy.
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OPINIA KOMISJI BUDZETOWEJ

dla Komisji Przemyshu, Badan Naukowych i Energii

w sprawie projektu rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie
wprowadzenia w zycie fazy rozmieszczania i fazy operacyjnej europejskiego programu
radiowej nawigacji satelitarnej

(COM(2004)0477 — C6-0087/2005 —2004/0156(COD))

Sprawozdawca komisji opiniodawczej: Janusz Lewandowski

SHORT JUSTIFICATION

At its meeting of 23-24 May 2005, the Committee on Budgets examined the proposal for a
regulation of the European Parliament and the Council on the implementation of the
deployment and commercial operating phases of the European programme of satellite radio-
navigation for an amount of EUR 1 billion between 1st January 2007 to 31 December 2013.

As to the compatibility of the proposal with the next Financial Perspectives (Rule 36,
paragraph 2 of Parliament's Rules of Procedure), the committee on Budgets reminds that the
Temporary Committee on Policy Challenges and Budgetary Means of the enlarged Union
2007-2013 in its Report from 13 May 2005 stresses under point 54:

"...in anticipation of the entry into force of the relevant provisions of the Constitutional
Treaty, where the Space Programme has its own legal base (Art. 111-254), this should be
treated as a separate policy area with its own clearly defined legal basis and be endowed with
adequate financial resources and appropriate financial instruments to support space related
research activities as well as the development and operation of infrastructures of Galileo and
GMES, and EU access to space, believes that particular rules shall be introduced into the
Framework Programme to enable the implementation of these specific activities."

As to the content of the proposal, the committee on Budgets notes that the Galileo project will
be realized through a Public-Private-Partnership (PPP) with a private concessionaire as
beneficiary, working under the control of a new Supervisory Authority. This Public-Private-
Partnership means a share of enormous costs but also of considerable market risks.

As the Commission points out in its Green Paper COM(2004)0327 on "Public Private
Partnerships and Community Law on Public Contracts and Concessions", a characterizing
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element of a PPP is normally "the distribution of risks between the public partner and the
private partner, to whom the risks generally borne by the public sector are transferred.
However, a PPP does not necessarily mean that the private partner assumes all the risks..."
(point 1.1.2. of the Green Paper).

However, in the case of Galileo it seems to be the other way round: as the contributions
constitute subsidies, the European Communities are burdening the risk whereas possible
economic benefits in the case of a market success of Galileo will be only for the private
partner. An alternative financial mechanism could therefore have been foreseen to reimburse
the public funding or under the 7th Framework Programme or under the proposed regulation
in the case of an economic success (benefits for the concessionaire).

RR\573475PL.doc 23/38 PE 357.781v03-00

PL



PL

POPRAWKI

Komisja Budzetowa zwraca si¢ do Komisji Przemystu, Badan Naukowych i Energii,
wlasciwej dla tej sprawy, o naniesienie w swoim sprawozdaniu nast¢pujacych poprawek:

Projekt rezolucji legislacyjnej

Poprawka 1

1a. wskazuje, Ze sSrodki okreslone w projekcie legislacyjnym na okres po roku 2006
zaleiq od decyzji w sprawie kolejnych wieloletnich ram finansowych;

1b. wzywa Komisje, po przyjeciu wieloletnich ram finansowych na kolejny okres, do
ewentualnego przedstawienia dostosowania finansowej kwoty referencyjnej
programu.

Uzasadnienie
The reference amount for the financial framework is indicative until a decision has been
reached on the Financial Perspective. Once a decision is reached, the Commission shall

present a legislative proposal to set the reference amount with the respect to the appropriate
ceiling of the financial framework concerned.

Projekt rozporzadzenia

Tekst proponowany przez Komisje Poprawki Parlamentu
Poprawka 2
Artykut 3 ustep 1

Kwota finansowa niezbedna dla wdrozenia Szacunkowe ramy finansowe dla wdrozenia
dziatan przewidzianych w art. 2 w okresie tego instrumentu sq okreslone na kwote [ 1
od 1 stycznia 2007 r. do 31 grudnia 2013 r. miliard €] euro na okres 7 lat od dnia 1
wynosi [ 1 miliard €]. stycznia 2007 r.

Uzasadnienie

The reference amount for the financial framework is indicative until a decision has been
reached on the Financial Perspective. Once a decision is reached, the Commission shall
present a legislative proposal to set the reference amount with the respect to the appropriate
ceiling of the financial framework concerned (see amendment to the legislative resolution).
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Poprawka 3

Artykut 4 ustep 2
Srodki operacyjne niezbgdne do Srodki operacyjne niezbgdne do
finansowania tego wktadu Wspolnoty finansowania tego wktadu Wspolnoty
przekazywane sg do dyspozycji organu przekazywane sa do dyspozycji organu
nadzoru Galileo, na mocy konwencji, nadzoru Galileo, na mocy konwencji,
zgodnie z postanowieniami art. 2 lit. e) zgodnie z postanowieniami art. 2 lit. e)
rozporzadzenia (WE) nr__ /2004. rozporzadzenia (WE) nr 1321/2004. Wiladza

budzetowa zostanie zawiadomiona o
projekcie konwencji przed jej rozpoczeciem.

Uzasadnienie

1t is normal that the budgetary authority is being informed at an early stage on an agreement
on a grant having a budgetary implication of this quantity.

Poprawka 4
Artykut 4 ustep 3

Kwota kazdej konwencji rocznej o Kwota kazdej konwencji rocznej o
przekazaniu srodkow do dyspozycji przekazaniu srodkoéw do dyspozycji
okreslana jest na podstawie jest przyjmowana w ramach
programu roboczego organu procedury budietowej UE 7
nadzoru, zatwierdzonego przez jego uwzglednieniem programu
Rade Nadzorcza, zgodnie z roboczego organu nadzoru,
procedurq przewidziang w art. 6 zatwierdzonego przez jego Rade
rozporzgdzenia (WE) nr ___ /2004. Nadzorczg oraz w granicach
perspektyw finansowych.
Uzasadnienie

1t should be made very clear that the annual amount is being allocated not on the basis of a
"work programme" of the Supervisory Authority but on the basis of the procedure foreseen in
the Treaties, i.e. the annual Community budgetary procedure.

Poprawka 5
Artykut 6

Komisja zapewnia wprowadzenie w zycie Co roku w momencie przedstawiania
niniejszego rozporzadzenia i systematycznie wstepnego projektu budietu, Komisja
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sktada sprawozdanie Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie.

sktada Parlamentowi Europejskiemu i
Radzie sprawozdanie w sprawie wdroZenia
programu.

Uzasadnienie

Clarification concerning the annuality of the reporting requirement.

PROCEDURA

Tytul Projekt rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie
wprowadzenia w zycie fazy rozmieszczania i fazy operacyjnej
europejskiego programu radiowej nawigacji satelitarnej

Odniesienia COM(2004)0477 — C6-0087/2004 — 2004/0156(COD)

Komisja przedmiotowo wlasciwa

ITRE

Komisja opiniodawczaData ogloszeniana | BUDG

sesji plenarnej 16.11.2004

Scislejsza wspélpraca Nie

Sprawozdawca komisji Janusz Lewandowski

opiniodawczejData powotania 26.10.2004

Rozpatrzenie w komisji 15.6.2005

Data przyjecia poprawek 15.6.2005

Wynik koncowego glosowania za: 13
przeciw:

wstrzymalo sig:

Postowie obecni podczas koncowego
glosowania

Gérard Deprez, Barbara Diihrkop Diihrkop, Ingeborg Gréfile, Louis
Grech, Nathalie Griesbeck, Anne Elisabet Jensen, Sergej Kozlik,
Janusz Lewandowski, Vladimir Marika, Jan Mulder, Wojciech
Roszkowski, Nina Skottova, Helga Triipel

Zastepcy obecni podczas koncowego
glosowania

Zastepcey (art. 178 ust. 2) obecni podczas
koncowego glosowania
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23.3.205

OPINIA KOMISJI TRANSPORTU | TURYSTYKI

dla Komisji Przemyshu, Badan Naukowych i Energii

w sprawie projektu rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie wdrozenia
faz rozmieszczenia i operacyjnej europejskiego programu radionawigacji satelitarnej
(COM(2004)0477 - C6-0087/2004 - 2004/0156(COD))

Sprawozdawca komisji opiniodawczej: Patrick Louis

KROTKIE UZASADNIENIE

I. Streszczenie projektu

Swiatowy rynek ushug nawigacji satelitarnej i produktéw pochodnych wykazuje roczny
przyrost rzedu 25% 1 do 2010 r. moze osiggna¢ 100 miliardow euro, doprowadzajac do
powstania w Europie 40 tys. miejsc pracy dla wykwalifikowanego personelu. Dzigki
programowi GALILEO Europa zamierza stworzy¢ wiodaca w $wiecie infrastrukture
lokalizacji satelitarnej, zapewniajagc sobie w ten sposob niezalezno$¢ od amerykanskiego
systemu GPS.

Celem niniejszego projektu rozporzadzenia jest wyrazne przyspieszenie prac nad projektem.
Po fazie tworzenia definicji projekt wkroczyl obecnie w druga faze, tzw. faze rozwoju
1 atestacji (2002-2005). Obejmuje ona zaprojektowanie satelitow 1 naziemnych komponentéw
systemu oraz atestacj¢ orbit.

W latach 2006-2007 nastgpi faza rozmieszczenia, na ktorg ztozy si¢ budowa, uruchomienie
1 rozmieszczenie satelitow, za$ od 2008 r. faza operacyjna sieci, tj. zarzadzanie, konserwacja 1
doskonalenie systemu. Realizacja tych dwoch ostatnich faz zostanie powierzona prywatnemu
posiadaczowi koncesji. Zostala uruchomiona procedura przetargowa majaca na celu
wytonienie posiadacza koncesji. Stosowna umowa zostanie podpisana w 2005 r. Na dzien
dzisiejszy w gronie konkurentéw pozostaly jedynie Inafsat (EADS, Thales) i Euresa (Alcatel,
Finmeccanica).

Udzial finansowy Wspolnoty w dwoch pierwszych fazach jest pokrywany z budzetu sieci
ogdlnoeuropejskich. Realizacja sieci satelitarnej oraz jej rozmieszczenie pochiong 2,1 mld
euro 1 zostang sfinansowane w co najmniej dwoch trzecich przez sektor prywatny. Tak wiec
w stosunku do planowanych 200 milionéw euro zwigkszony poziom finansowania przez
Wspolnote nie powinien przekroczy¢ 500 min euro. Rowniez faza operacyjna powinna by¢
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finansowana przez sektor prywatny. Zwazywszy na specyfike rynku radionawigacji
satelitarnej, réwniez w tym przypadku przewiduje si¢ wspoOHinansowanie z budzetu
Wspolnoty (rzedu 500 mln euro) - z tym, ze jego doktadny poziom zostanie ustalony dopiero
po negocjacjach w sprawie umowy koncesyjnej.

W niniejszym projekcie komisja chce po pierwsze okres§li¢c warunki udziatu finansowego
Wspolnoty w fazach rozmieszczenia 1 operacyjnej w latach 2007-2013. Jako niezbedny
poziom zaangazowania finansowego uwaza si¢ wyzej wymieniong kwot¢ 1 miliarda euro. Po
drugie, komisja jasno stwierdza, ze organ odpowiedzialny za nadzér ma zapewniad
rozdzielanie ikontrolowanie §rodkéw w ramach programu GALILEO; okresla ona takze
procedure wydatkowania $rodkow. Komisja bedzie czuwa¢ nad tym, by interes finansowy
Wspolnoty nie byt narazony na szwank.

1I. Uwagi sprawozdawcy

GALILEO jest pierwszoplanowym projektem, ktory zapewni wysoki poziom zwrotu z
inwestycji zarowno narodom jak 1 Unii Europejskie;.

Przyniesie on liczne korzysci o charakterze strategicznym: wzmocnienie niezaleznosci
politycznej wzgledem monopolisty - amerykanskiego systemu GPS, gwarancj¢ obstugi,
wiekszg niezawodnos$¢ a takze spojny 1 ciagly uktad powigzan strategicznych z ESA.

Sektor dziatalnoSci zwigzanej z przestrzenia kosmiczng jest dzwignig innowacyjnosci
technologicznej 1 owocuje bezposrednio tworzeniem miejsc pracy. Jednak najwicksze
pozytywne efekty odczujg branze, ktorych dziatalno$¢ sytuuje si¢ poza tym sektorem.

Aspekt etyczny. Istnienie dwoch konkurencyjnych systeméw przyniesie znacznie wigksze
korzysci, anizeli sam fakt pojawienia si¢ konkurencji. Posiadanie tej technologii przez Europe
zaowocuje bowiem podniesieniem ogdlnych standardow, je$li chodzi o normy
deontologiczne, ochrong danych osobowych czy wiarygodnos$¢ informacji.

Projekt w pelni respektuje suwerenno$¢ panstw, stojac na gruncie $cistego przestrzegania
zasady pomocniczosci, ktora w Unii Europejskiej ma tak duze znaczenie.

Po pierwsze pozytywny efekt dla catej spotecznosci, jaki ma zapewni¢ GALILEO, nie
moglby bowiem zostaé¢ osiagniety przez pojedyncze panstwo czy tez grupg wspotpracujacych
ze sobg przedsigbiorstw. Po drugie, po uzyskaniu wyzej wspomnianego pozytywnego efektu
Unia odda pole dziatania firmie prywatnej. Zostanie jedynie wyznaczona organ nadzoru,
czuwajacy w imieniu Panstw Czlonkowskich nad dalszymi losami projektu pod katem jego
cigglosci.

W ten mig¢dzynarodowy projekt wiaczone sa dodatkowo inne kraje, wystepujace w roli
partneréw lub uzytkownikow.

Ze wszystkich pigciu typow ustug ,,ustugi regulowane publicznie” w najwigkszym stopniu
zapewniajg narodom pogodzenie aspektow niezaleznosci i jednosci.

Niemniej, szereg kwestii pozostaje nierozwigzanych. Wasz sprawozdawca uznat za stosowne,

by poruszy¢ tez kilka ogodlnych aspektoéw zwigzanych z programem GALILEO, do ktérych
niniejszy projekt Komisji odnosi si¢ jedynie w sposob posredni.
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W kwestii koncesji nalezy przyspieszy¢ tok postepowania i nie przedtuza¢ niepotrzebnie
termindw 1 procedur narzuconych kandydatom: poniewaz generuja one powazne koszty oraz
niosg ryzyko, iz kandydaci zostang w koficu zmuszeni, by si¢ wycofac.

W kwestii finansowania, majgc na wzgledzie zwigkszenie jawnosci 1 przejrzystosci
inwestycji, wydaje si¢ wskazane, by z czasem doszto do wyodrebnienia tego projektu jako
osobnej pozycji budzetowej. Niezbedna wydaje si¢ tez wigksza czytelno$¢ planowanych
dziatan na lata 2007- 2013.

Naszym zdaniem jest rzecza pozadana, by zagadnienia zwigzane z transferem informac;ji,
ktorych gldownym nosnikiem bedzie GALILEO, zostaty catkowicie wlaczone w zakres dziatan
Komisji Transportu, bowiem odpowiednie zarzadzanie informacja przektada si¢ na wymierne
oszczednosci 1 racjonalizacje przeptywu ludzi i towarow.

Okres umowy: umowa koncesyjna jest zawierana na czas okreslony. W zwigzku z tym nalezy
przewidzie¢ mechanizm, dzigki ktéremu stan inwestycji pod wzgledem aktualnosci
technologii bedzie umozliwia¢ kontynuowanie ustugi 1 sprawne przeprowadzenie nowego
przetargu pod koniec okresu umowy. Analogicznie trzeba uwzgledni¢ kwesti¢ przeniesienia
wlasnos$ci intelektualnej (przeniesionej po raz pierwszy przez Uni¢ na rzecz wspolnego
przedsigbiorstwa) w momencie wygasnigcia umowy koncesyjnej. W zwigzku z powyzszym
Wasz sprawozdawca proponuje wprowadzenie kilku poprawek do tresci umowy koncesyjnej,
ktéra powinna przewidywaé mechanizm zwrotu udzialu wniesionego przez Uni¢ Europejska,
w przypadku zaistnienia pewnych okolicznosci. Jednoczesnie w celu zapewnienia
optacalno$ci ekonomicznej dla posiadacza koncesji nalezy okresli¢ w umowie warunki, na
jakich majg przystugiwa¢ wptywy z licencji 1 z praw wlasnosci intelektualne;.

Szereg poprawek ma na celu wykazanie, 1Z obecnie wdrazana jest - poprzez programy
GALILEO 1 EGNOS - europejska polityka dotyczaca radionawigacji satelitarnej, co
dodatkowo znajduje potwierdzenie w rozporzadzeniu (WE) nr 1321/2004 Rady z dnia
12 lipca 2004 r. w sprawie ustanowienia struktur zarzadzania europejskimi programami
radionawigacyjnymi. Wazne jest uswiadomienie w dobitny sposob, ze polityka dotyczaca
radionawigacji satelitarnej nie ogranicza si¢ do programu GALILEO.

POPRAWKI

Komisja Transportu 1 Turystyki zwraca si¢ do wtasciwej przedmiotowo Komisji Przemystu,
Badan Naukowych i Energii z prosba o wiaczenie do swojego sprawozdaniu nastepujacych
poprawek:

Tekst proponowany przez Komisje Poprawki Parlamentu

Poprawka 1
Punkt uzasadnienia -1 (nowy)

(-1) Europejska polityka dotyczgca
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radionawigacji satelitarnej jest obecnie
realizowana za pomocq programow
GALILEO i EGNOS.

Uzasadnienie

Wskazane jest, by powolywac sie nie tylko na program GALILEO, ale rowniez na europejskie
programy radionawigacji satelitarnej. Projekt rozporzgdzenia dotyczy wszystkich dziatan
prowadzonych przez Uni¢ Europejskq w zakresie systemu radionawigacji satelitarnej, ktory
obecnie realizowany jest za pomocg programow GALILEO i EGNOS.

Poprawka 2
Punkt uzasadnienia la (nowy)

(1a) Projekt stworzenia takiej
infrastruktury radionawigacji satelitarnej
wyraznie wykracza poza techniczne i
finansowe moZliwosci pojedynczego
Panstwa Czlonkowskiego. Galileo w pelni
spetnia pod tym wzgledem wymogi zasady
pomocniczosci, jako Ze organizacja na
szczeblu wspolnotowym jest najlepiej do
tego przystosowana; jest on przykladem na
to, jaki wklad wnies¢ moze Europa, o ile jej
cele i srodki zostang jasno okreslone.

Uzasadnienie

Wskazane jest, by powolywac sie nie tylko na program GALILEO, ale rowniez na europejskie
programy radionawigacji satelitarnej. Projekt rozporzqdzenia dotyczy wszystkich dziatan
prowadzonych przez Uni¢ Europejskq w zakresie systemu radionawigacji satelitarnej, ktory
obecnie realizowany jest za pomocg programow GALILEO i EGNOS.

Poprawka 3
Punkt uzasadnienia 1b (nowy)

(1b) EGNOS to program majgcy za zadanie
poprawe jakosci sygnatow amerykanskiego
systemu GPS oraz rosyjskiego systemu
Glonass w celu zapewnienia ich
niezawodnosci na rozleglym obszarze
geograficznym. Dziala on niezaleznie od
systemu GALILEO, w sposob
komplementarny.
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Uzasadnienie

Wskazane jest, by powolywac sie nie tylko na program GALILEO, ale rowniez na europejskie
programy radionawigacji satelitarnej. Projekt rozporzqdzenia dotyczy wszystkich dziatan
prowadzonych przez Unie Europejskqg w zakresie systemu radionawigacji satelitarnej, ktory
obecnie realizowany jest za pomocg programow GALILEO i EGNOS.

Poprawka 4
Punkt uzasadnienia 8a (nowy)

(8a) Rozporzgdzenie (WE) nr 1321/2004
Rady 7 dnia 12 lipca 2004 w sprawie
ustanowienia struktur zarzqdzania
europejskimi programami
radionawigacyjnymi ustanawia Europejski
Organ Nadzoru Globalnego Systemu
Nawigacji Satelitarnej (GNSS) (zwany dalej
worganem nadzoru”).

Dz.U. L 246 7 20.07.2004., str. 1.

Uzasadnienie

W celu zachowania spojnosci z terminologiq rozporzqdzenia Rady naleZy uzywaé nazwy
,,Organ Nadzoru” zamiast , Organ Nadzoru GNSS”. Sformulowanie takie mogtoby
prowadzi¢ do nieporozumien interpretacyjnych zwigzanych z zakresem kompetencji Organu.
Zakres kompetencji Europejskiego Organu Nadzoru GNSS obejmuje wiele segmentow
wspolnotowych, co winno by¢ wyraznie odzwierciedlone.

Poprawka 5
Punkt uzasadnienia 12
(12) Nalezy zatem przewidzie¢ w budzecie (12) Nalezy zatem przewidzie¢ w budzecie
wspolnotowym kwote [jednego miliarda] wspolnotowym kwote [jednego miliarda]
euro na finansowanie faz rozmieszczenia i euro na finansowanie faz rozmieszczenia 1
operacyjnej programu GALILEO w latach operacyjnej europejskich programow
2007 - 2013. radionawigacji satelitarnej w latach 2007 —
2013.

Uzasadnienie

Wskazane jest, by powotywa¢ sie nie tylko na program GALILEO, ale rowniez na europejskie
programy radionawigacji satelitarnej. Projekt rozporzqdzenia dotyczy wszystkich dziatan
prowadzonych przez Unie Europejskg w zakresie systemu radionawigacji satelitarnej, ktory
obecnie realizowany jest za pomocg programow GALILEO i EGNOS.
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Poprawka 6
Punkt uzasadnienia 12a (nowy)

(12a) Perspektywa wniesienia
ograniczonego w czasie wktadu
finansowego przez wspolnote, nie zwalnia
sektora prywatnego od odpowiedzialnosci
za finansowanie faz rozmieszczenia i
operacyjnej.

Poprawka 7
Punkt uzasadnienia 12b (nowy)

(12b) Umowa koncesyjna przewiduje
mechanizm splaty udziatu wniesionego
przez Unie, przeznaczonego na wdroZenie
faz rozmieszczenia i operacyjnej, w
przypadku, gdy dochody posiadacza
koncesji przekraczajg docelowo okreslony

putap.
Uzasadnienie

Zob. poprawke sprawozdawcy dotyczgcq art. 3.

Poprawka 8
Punkt uzasadnienia 12¢ (nowy)

(12¢c) Umowa koncesyjna przewiduje
rowniez, Ze posiadacz koncesji bedzie mogt
pobieraé dochody 7 tytutu licencji i praw
wlasnosci intelektualnej do komponentow
systemu, ktorego wlascicielem pozostaje
organ nadzoru.

Uzasadnienie

Zob. poprawke sprawozdawcy dotyczqcq art. 3.

Poprawka 9
Artykut 1
Niniejsze rozporzadzenie ustanawia tryb Niniejsze rozporzadzenie ustanawia tryb
przyznawania funduszy Wspdlnoty na przyznawania funduszy Wspolnoty na
wdrazanie faz rozmieszczenia i operacyjnej wdrazanie faz rozmieszczenia 1 operacyjnej
europejskiego programu radionawigacji europejskich programoéw radionawigacji
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satelitarnej) GALILEQ, zwanego dalej satelitarnej (GNSS), zwanych dalej
~programem’. wprogramami’.

Uzasadnienie

Wskazane jest, by powolywac sig nie tylko na program GALILEO, ale rowniez na europejskie
programy radionawigacji satelitarnej. Projekt rozporzqdzenia dotyczy wszystkich dziatan
prowadzonych przez Unie Europejskqg w zakresie systemu radionawigacji satelitarnej, ktory
obecnie realizowany jest za pomocg programow GALILEO i EGNOS.

Poprawka 10
Artykut 2, wstep

Fundusze wspolnotowe przeznaczone na Fundusze wspolnotowe przeznaczone na
mocy niniejszego rozporzadzenia na mocy niniejszego rozporzadzenia na
realizacje programu beda stuzyty realizacj¢ programow beda stuzyty
wspotfinansowaniu: wspotfinansowaniu:

Uzasadnienie

Wskazane jest, by powolywa¢ sie nie tylko na program GALILEO, ale rowniez na europejskie
programy radionawigacji satelitarnej. Projekt rozporzqdzenia dotyczy wszystkich dziatan
prowadzonych przez Unie Europejskq w zakresie systemu radionawigacji satelitarnej, ktory
obecnie realizowany jest za pomocg programow GALILEO i EGNOS.

Poprawka 11

Artykut 2 litera b)
(b) pierwsza seria dziatalno$ci zwigzanych z (b) pierwsza seria dziatalnosci zwigzanych z
uruchomieniem fazy operacyjnej, ktdra uruchomieniem fazy operacyjnej, ktora
obejmuje zarzadzanie infrastrukturg ztozong obejmuje, w zaleznosci od potrzeb oraz
z satelitow oraz obstugujacych je stacji zgodnie 7 postanowieniami umowy
naziemnych, a takze konserwacje 1 state koncesyjnej, zarzadzanie infrastrukturg
udoskonalanie tego systemu. ztozong z satelitow oraz obstugujacych je

stacji naziemnych, a takze konserwacj¢ 1
state udoskonalanie tego systemu.

Uzasadnienie

Powyzsze zastrzezenie wydaje sig istotne, aby nie wyprzedzac¢ zawarcia umowy koncesyjnej.

Poprawka 12
Artykut 3 ustgp 2a (nowy)

Umowa koncesyjna przewiduje w
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szczegolnosci:

- mechanizm splaty udziatu wniesionego
przez Unie, przeznaczonego na wdroZenie
faz rozmieszczenia i operacyjnej, w
przypadku, gdy dochody posiadacza
koncesji przekraczajq docelowo okreslony
pulap;

- czerpanie przez posiadacza koncesji
dochodow z tytutu licencji i praw do
wykorzystywania wlasnosci intelektualnej
z zakresu komponentow systemu, ktorego
wlascicielem winien pozostawacé Organ
Nadzoru.

Poprawka 13
Artykut 4 ustep 1

Zgodnie z art. 54 ust. 2 lit. b) rozporzadzenia
(WE, Euratom) nr 1605/2002 oraz
postanowieniami rozporzadzenia (WE)
nr.../2004, Organ Nadzoru programu
GALILEO sprawuje zarzad 1 kontrolg nad
wykorzystaniem funduszy wspolnotowych
przeznaczonych na realizacj¢ europejskiego
programu radionawigacji satelitarne;.

Zgodnie z art. 54 ust. 2 lit. b) rozporzadzenia
(WE, Euratom) nr 1605/2002 oraz
postanowieniami rozporzadzenia (WE)
nr.../2004, Organ Nadzoru sprawuje zarzad 1
kontrole nad wykorzystaniem funduszy
wspolnotowych przeznaczonych na
realizacj¢ europejskich programow
radionawigacji satelitarne;j.

Uzasadnienie

Wskazane jest, by powotywac sie nie tylko na program GALILEO, ale rowniez na europejskie
programy radionawigacji satelitarnej. Projekt rozporzqdzenia dotyczy wszystkich dziatan
prowadzonych przez Unie Europejskg w zakresie systemu radionawigacji satelitarnej, ktory
obecnie realizowany jest za pomocg programow GALILEO i EGNOS.

Poprawka 14
Artykut 4 ustep 2

Srodkami operacyjnymi, niezbednymi do
pokrycia udziatu wniesionego przez
Wspolnote, rozporzadza Organ Nadzoru
programu GALILEO, na mocy umowy,
zgodnie z postanowieniami art. 2 lit. e)
rozporzadzenia (WE) nr __ /2004.

Srodkami operacyjnymi, niezbednymi do
pokrycia udziatu wniesionego przez
Wspolnote, rozporzadza Organ Nadzoru , na
mocy umowy, zgodnie z postanowieniami
art. 2 lit e) rozporzadzenia (WE) nr
_/2004.

Uzasadnienie

Wskazane jest, by powotywac sie nie tylko na program GALILEO, ale rowniez na europejskie
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programy radionawigacji satelitarnej. Projekt rozporzqdzenia dotyczy wszystkich dziatan
prowadzonych przez Unie Europejskqg w zakresie systemu radionawigacji satelitarnej, ktory
obecnie realizowany jest za pomocg programow GALILEO i EGNOS.
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